[image: image1.png]T.C. Basbakanlik Tiirk isbirligi ve Kalkinma idaresi Bagkanhgi ile
Arnavutluk Cumhuriyeti Tarim ve Gida Bakanhg Arasinda
Malsi ¢ Madhe ve iskodra Yoresinde Jersey Sigrt
Yetistiriciligi ve Yetistirici Birlikle

Olusturulmas: Konusunda isbirli
Protokolii

Madde 1: Taraflar

B Profokelin traflan Basbakanlik Tark Ishiigi Ve Kalkinma Idaresi Boskanga (bundan sonra kisaca
TIKA olarak amacaki ) e Amavutluk Tanm ve Gida Bakanli olarak belirlnmisti

Madde 2:Konu ve Amag
TIKA ve Amavutluk Tanm ve Gida Bakanbfs, Mals ¢ Madhe ve lykodta balgesinde alke sartanina

ygun bir sfar sclistiriciligi sistemin yerlestirilmesi ve yetisticilerin biliklr scklinde orgtlenmelerini
K amaciyla hazaslanan projenin gerceklestirimesinde isbirigi yapacaklarr.

Projede damizlk sigr genctik potansiyelinin tam kullansminin saglanmass, sar yetgtrcilied sckiartinde
Karhlgan arunlinas: v vetistriitesin birlkler seklinde drgOticnmelesi amaclanmaktadr

Madde 3: TIKA"m Y iki

eri

) Projede beirilen goresleri yerine getimek 0zere her yil iki aydan a2 clmayacak sekilde
Armavuiluk'ia proje danigman gorevlendiecekiir

1) Hayvan slahu, hayvan besleme, yelistirici birlierinin organizasyonu ve hayvan hasiaiklan
suni tohumlama konusunda 3 gruba (10°ar yetitiriciden ohusan) § gdn sareli e
progmlanm hwrlanmasin saglagacakir.

) Muiyng duyulmasi halinde bilgisayar ssah programinin kurulmast ve yilk versiyonlannin
yenilenmesi iin Amasutik takisa sirel wzmn goreviendiccektir,

4) Proje danisman iin tercman saglayacak

©) Proje dokmaninda belitifen arac, suni tohumlamn malzemeler, sate protein tayin cihazi,
hayvanan tnumlamak i kulak Kopesi, st olgtim Kosasi, bigisoyar donanums, ve isiah
proggamim saflasacaku.

Madde 4: Arnavutluk Tarm ve Gida Ba

) T0rk Preje Dnsmans il birikte veya yalnz galismak tzere proje soresince, Amavut proje.
clemmnlanna gerckli talimntlan sermek, faaliyetleri izlemek. ve deferlendinek. amaciyln
vetkiendirinis bir Amavutuk Ulusal Proje Koordinatora gorevlendirecckii.

1) Proje sivesince, proje dokimaninda Amavut tarafinm projeye destegi bolomande ver alan
nitlikie ve saydn Amavul_personlinin istihdamum saglayacakr. (Sofdr, tercOman,
sekreter, uzman v.b)

©) Tiran'da ve projenin uygulandigs bolgelerde ofis binast ve mosteanlatin soglayacakur.

d) Proje stresince tercOme, telefon, faks ve internct gibi ilctisim giderlerini karsilayacaktur.

€ Bilgisieminin kuruluast sin teknik ve yosalsarthr olusturcakur.

) Arsgla icin benzin saglayacaku.

£ Projenin devami siresince, projey Ostinecck ozcl bir yetgticler birigi krulmasins tesvik
edecek ve gerekli yasal dzenlemeleri yapacakur.





[image: image2.png]) Proje Kapsaminda TIKA torafindan soglanan thm girdilr her 107l ddemelerden (gamiok,
vergi, resim, harg v.b) muaf tutulacak ve bu gidikrin Amavutiuk gGnirognden e kisa
stirde gekilmesi ve projenin hizietine crilmcsin soflayacakr.

i) Proje kapsamnda yer alan degerlendine toplantisina
mnseaflarun Krglaycakie.

ik cdeccklerin inge-ibate

Madde 5: Uy

tayies Kurtuslar.

Projenin wveulanmasiyla gl korusar Tork tara adina TIKA, Armavu taraf adina Amavtluk
Tarm ve Guda Bakanbia Hayvan Yettiricili DirchiOrlog0d.

Madde 6: Ortak ¥

) Projenin nygulayacr kuruluglan, projedeki gelismelre bagh olatak gerckl degisikiker diger
Sarunun owaym alak kaydhyia yapabilccekt.

) 1k iki il somunda degerlendime yaprlacak ve gelisin durun
edip ctimesceegin karar verilecekt.

) TIKA tafindan gorevlendislecek Proje Dansmam ve Amavutluk Ulusal Proje
Koordinaiord 6 aylk periyotila Projenin isleyisi hakkinda biliktc aynnuh rapor
hazulayarak TIKA Baskanhtina ve Amavut Makamlania sunacaklarir

g0rc projenin devam

B Protokolde telirtiimeyen husustar traflann Karsiikh goross

siyle g0z0me Kavusturulacakur,

ve Kalkinma Mdaresi Baskarbg dle
bi

igbu Protokol 1271072001 tasilinde Bagbakanlk Tark Igbirli
Amasuilok Tanm ve Guls Tiakanify arasnda Torkse, Amavalca ve Ingilzce dillinde,
eesertliic ik s olara izl

s bu Protokol teatlann i hukuk kurallanna gore onay sivecini tmamladiklanm bir birkrine
bidirmelerinden 30 gn sona y0rl0ge girer

Herhang bt anlagmazlk duru

da Ingilzee nosha esas almacaktr.

Pashakanhk Tork Ishiriti ve: Amavuiluk Tarum ve Gida Bakanhigs
Kalkanma ldaresi Baskantits

Dr. Oner KABASAKAL Agron DUKA
Bagkan





[image: image3.png]Cooperation Protocol Between the Turkish international Cooperation
Administration (TICA) of the Republic of Turkey and the
Ministry of Agriculture and Food of the Republic of
Albania on the Jersey Cattle-Rearing and
Establishment of Jersey Cattle the
Farmers Associations in the
Malsi ¢, Madhe and
Shkoder Region

Avticle 1: Partics

The parties of this Protocol are the Turkish Prime Ministry, Turkish
Administration (hereafler called TICA) and the Ministry of Ags

tional Cooperation
ulture and Food of Alban

Artiele 2: Subject and he Objectives

TICA an the Ministry of Agriculture and Food of Altdnia will cooperate in the realization of
e project prepared to build catle rearing system suitable to the conditions of the country in
Malsi e, Madhe and Shkoder region and {0 organize U calle farmers within farmer
associations.

The project will seck the full uilization of the genctic potential of brood catde, the
enfiancement of profits in catlle rearing sector and the organization of the breeders within
associations

Article 3: The Obligations of TICA

2 TICA il appoint a project consultant for a period of at least two months per year for
the performance of Uhe jobs indicated in the Project.

1) TICA will enable the preparation of a taining program for 3 groups of broeders each
consisting of 10 for a period of 5 days about animal breeding, animal nutsition, the
organization of catlle farmers associations, animal diseases and arificial insemination.

<) TICA will establsh the breeding computer program and will appoiut an expert fo
Albania for upgrading of their annual versions for a short period of time.

d) TICA will provide a translator for the project consultant

) TICA will provide the means, artificial insemination materia, protein detector in milk
(if noeded), animal canmarking material, milk measuring buckel, computer hardware
and breeding program.

Article 4: The Obligations of Albanian Ministry of Agriculture and Food

) The Albanian Ministry of Agriculture and Food will appoint an Albanian National
Project Coondinntor {0 work with the Turkish Project. Consultant or alone, and
authorized to instruet the Albanian project team appropriately and to. monitor and
evaluate the activities

) The Albanian Ministry of Agrieulture and Food will enable the eployment of
Albanian personnel indicated in the part of the project document about the Albanian
contribution 1o the project (e.g. drivers, ranslators, secrelary, exper, elc.), for the full
duration of the project.





[image: image4.png]) The Albanian Ministry of Agriculture and Food will provide an office buildings and
premises in Tirana and in the region where the project will be applied

d) The Albanian Minisiry of Agriculture and Food will bear the costs of translation and
interpretation. and communication expenditures such as telephone, fax and Internet,

€ The Albanian Ministry of Agrieulture and Food will enable the installation of the
compuler system by creating the necessary technical and legal conditions.

£ The Albanian Ministry of Agriculture and Food wil
and ful expenditures.

& The Albanian Ministry of Agriculture and Food will encourage the establishunent of a
special brecders association that will adopt the project, and will make the necessary
legal amangements

10 All inputs provided by TICA within the scope of the project will be exempt of all
duties, tariffs, ctc., and it will be possible (o draw these inputs from Albanian custom
offices as 5000 as possible and made available for the project.

i) The Albanian Ministry of Agriculture and Food will bear the accommodation and foed
expenditurcs of the participants of the evaluation meeting indicated within the scope of
the project.

bear vehicle maintenance, repair

Article 5: Executive Institutions

“The institutions that will exccute this project are TICA on behalf of the Turkish party and The
Albanian Ministry of Agriculture and Food on behalf of the Albanian party

Article 6: Common Obligations

4) The exceutors of he project will be able to make the necessary amendments needed
during the course of the project with the consent of the other party.

b) At the end of the frst (wo years an evaluation will be made, and a decision about
whether to continue the project or not will be taken according to the results of this
esaluation.

) The Project Consultant to be appointed by TICA and the Albanian National Project
Coordinator will prepare detailed progress repors every 6 months and will present them
o TICA and Albanian authorities

Disagreements on points ot designated in this Protocol will be settled by discussions among,
the paties

“This Protocol is signed among ihe Turkish Prime Ministry, Turkish Interational Cooperation
Administration and Albanjan Ministry of Agriculture and Food on 2/10:2001 in two copies in
Turkish, Albanian and English each of which are equally valid

“This Protecol shall enter into force 30 days afler both Partics nolify each ofher that they have
completed the process of raification.

On any disagreement the English copy will be referred

Prime Ministry, Turkish Interational Ministry of Agriculture and Food
Cooperntion Adwinistration

Dr. Oner KABASAKAL Agron DUKA
President 1 of Agiculture and Food





